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Nowa ksmzka o ,,Panu Tadeuszu-

Jak sie togo zgdéry spodziewaé

byto mozna, ksigzka jubileuszo-
wa o ,Panu Tadeuszu", wyda-
nym po raz pierwszy nrzed stu
laty, wyzaia spod piéra S ta -
nistawa Pigonia*):

nikt, w catej Polsce, nie byt do
spetnienia tej/o zadania tak po-

wotany, jak *en niepospolity ba-
dacz, ktéry eatem swojem pol-
skiem sercem, we wczesnem dzie-
cinstwie ukochawszy Mickiewi-
cza, jako cztowieka, jako Polaka
i jako poete, poswiecit studjom
nad jego twoérczos$cig znaczng
cze$¢ swego dotychczasowego (na
szcze$Seie dla nauki polskiej nie-
dtugiego jeszcze) zycia. Najwy-
mowniejszym w tej mierze dowo-
dem byto —yjoniedawna —
poprzedzone przepieknym wste-
pem krytyczne i komentowane wy-
danie ;,Par i Tadeusza" w ,Bi-
bliotece Narodowej": d o n i e-
dawna, 'bo dzisiaj najpiek-
niejszym owocem tej pracy jest
witasciwie Swiezo wydana ksiagz-
ka.

Sktada sie z siedmiu rozdzia-
tow; przedmiotem szeSciu pierw-
szych jest ,wzrost" i ,wielkos$¢"
poematu; w ostatnim, ze wszy st-
kich najobszerniejszymi, autor da-
je zarys jego wiekowej ,stawy".

Ze ,Pan Tadeusz" wzrastat w
duszy i pod piérem Mickiewicza
nietylko w,znaczeniu przyrostu i-
losciowego wierszy, ale i w zna-

czeniu gatunku poetyckiego, ze
sie z pierwotnie zamierzonej i za-
czetej sielanki w rodzaju ,Her
mana i Doroty" przeistaczat sto-
pniowo w najwspanialszy poemat
epicki, jak. wydata nowoczesna

literatura c-alcgo $wigta, lo wie-
dziano juz dawmo — poczes$ci od
*amego Mii kiewicza.'z tem ied-
nak zastrzezeniem, ze on sam,
zdajac »sobie, oczywiscie, sprawe
ze wzrostu swego utw-oru, nie
zdawat sobie nalezycie sprawy z
jego wielkos$ci. Prawda, ze, co$
na dwa kita przed $miercia, kie-
dy sie dowiedziat, ze ze wszyst-
kich jego poezyj ,Pan Tadeusz"
jest w kraju najpoczytniejszy,
rzucit, jakby odruchowo: ,-To
tak, jak psalmy Dawida". Praw-
da i to, ze, jak $wiadczy corka.
Marja Gorecka, ze wszystkich
swoich utworéw najbardziej lubit
Pana Tadeusza". Ale to nie. do
wodzi jeszcze ani tego, zeby so-
bie uswiadamiat catg jego wiel-
kos¢, i Ho nietylko artystyczna,
ale takze moralno - religijng i na-
rodowy, ani tego, zeby rozumiat,
iz ,Pan Ta.eusz" jest dla narodu
polskiego czem$ duzo wigcej, niz
psalmy Dawida dla Zydéw, bo

tem, cjem dla starozytnych Gre-
kow byla ,lljada" i Odysseja".
Ale niniejsza o to. Nie -wiedzac

napewno, czy Mickiewicz uswia-
damiat -sobie w catej peini wiel-
.,Pan Tadeusz”, wzrost, wiel-

kos$¢ i stawa. Studjum literackie. Wy-
dano- z zhsitku Funduszu Ktiltury Na-

rodowej. Sktad gtdwny w Kasie im.
Mianowskiego. Warszawa, 1934,
str. 400. z

kos¢ swego arcydzieta, czy nie,

jeano jest zupeinie pewne: oto,

ze, chociaz tyle juz o ,Panu Ta-
deuszu" pisano (i to tak cudow-
nie pieknie, jak Stowacki, taK
madrze, jak Krasinski i Norwid,
Tokarzewicz i Chlebowski, tak
subtelnie, jak Tretiak, tak wy-
mownie, jak Tarnowski), dopiero

Pigon uswiadomit i sobie i swoim
czytelnikom catlg wielko$¢ poema-
tu moralno - religijng i naro-
dowa.

Co do wielkosSci artystycznej,
to, chociaz badania w tej dziedzi-
nie moga sie pochlubi¢ tak piek-
nerni owocami, jak studja Tretia-
ka, Gostomskiego, a nadewszyst-
ko Stanistawa Witkiewicza, jed-
nak, naog6ét biorgc, sa one jesz-
cze w nauce polskiej i n sta-
tu nascendi, i zapewne
duzo jeszcze wody uptynie* zanim
nasza krytyka estetyczna po-
twierdzi i szczeg6étowo uzasadni
sad najznakomitszego — po $rnier
ci Teodora Lippsa — estetyka nie
mieckiego, Jana Volkelta, ktoéry,
cho¢ zna ,Pana Tadeusza" tylko
z przektadéw, poznal sie jednak
doskonale na jego ogromnych
wartosciach estetwcznych. Otéz
Pigon na razie — pomingt te
wartosci, chociaz je zywo i sub-
telnie wyczuwa. | kto wie, moze
niektérzy bedg mu to mieli za zte,
ci mianowicie, ktérzy, bardzo stu-
sznie, domagajac sie od poezji
nadewszystko piekna, zapomina-
ja, czy tez nie rozumiejg, ze poe-
zja, przynajmniej wielka, jest po-
karmem dla cate]j duszy
ludzkiej, a nietylko dla jej stru-
ny estetycznej, i ze, co wiecej,
wrazliwos¢é tej struny niei*az
sie wzmaga, jezeli poezja wywo-
ta -silne oddzwiegki
nych strunach duszy.

Jeden przykitad? Czy w duszy
cudzoziemca (wszystko jedno, czy
zagranicznego, czy ,kratowego")
poczatek piesni XI| , Lana Tadeu-

takze w in-

Jan R emtielinski

moze wywotac¢ tak silny od- czyni¢, albo rilczej czy moze sie

zew, jak w duszy Polaka? | czy| nie przyczyni¢ do wzmo ze

ten silny odzew nie moze sie przy n i a w duszy polskiej tego wra-
(7tLI
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wydali’ ,Pana Tadeusza".

zenig, Kktoére

estetycznem? Tym razem nie
Lipps miatby stusznos$é, gdyby z
witasciwym sobie radykalizmem
temu zaprzeczyt, tylko Volkelt,
zdajgcy sobie lepiej od Lippsa
sprawe z tej wielkiej roli, jaka

w doznaniach estetycznych odgry
waig rézne skojarzenia. Te za$
skojarzenia wywotuje nietylko
dzieto sztuki

Sciwos$ciami, ale takze wlasc:v'o-

czy zjawisko natu-
ry ze swemi przedmiotowerm wita-

psychologja nazywa,pochdéd triumfalny wcigz uatasta

jacych, a coraz bardziej wazkich
pod wzgledem tresci plomystéw, ku
wielkiej shamionizowanej catos-
ktéora jednem skrzydiem ude-
a drugiem o

ci,
rzyta o przesztosé,
przyszto$¢ narodu.

Co do wartosci
gijnych, to znowu —
ro siegnat w nie gteboko i
gtebi wydobyt prawde i piekno
mickiewiczowskiego ideatu, prze-
Swiecajacego w ,Panu Tadeuszu"

moralno - reli-
Pigon dopie
z ich

Sci przedmiotowe tego, kto do- poprzez szarg rzeczywisto$¢ co-
znaje wrazen estetycznych. A dziennego zycia polskiego i blas-
stad wolno moéwi¢ o indywidual kiem swoim siegajgcego... ad
nych odczuciach estetycznych, i astr a do poswigcenia za wy-
to zaréwno jednostkowych, jak i zwolenie ojczyzny, do skiadania
— narodowych, czyli, inaczej, osobistych uraz na ottarzu jej
wolno méwi¢ takze o .piek- mitosci, do religijnej wiary w jej
nie" narodowem. przysztos¢. Najjasniejszemu blas-
Otéz w catej naszej dotychcza- kami tego mickiewiczowskiego
sowej literaturze o ,Panu Tadeu- idealu sa w poemacie: pojedna-
szu" niema, nic wytaczajac ,.u- nie Korony z Litwa (ktére Mic-
wag" i szkicéw Tarnowskiego m Kiewicz poczytywat za dzieto Bo-
Chlebowskiego, drugiej takiej ze, mianowicie, za zwycigstwo
ksigzki, ktéraby w tym stopniu, Boga nad szatanem) i dobrowol-
co studjum Pigonia, duszom na pokuta, ktéora wyrwata Jacka
polskim uswiadamiata te Soplice z pet pychy, egoizmu i
oddzwieki, ktore, s a me w zbrodni i pow iodta go na wyzyny
sobie bedac poza estetyezne- pokory, zapomnienia o sobie, he-
mi, przyczyniajg sie jednak w wy- roizmu i — Swietosci.
sokim stopniu do spotggowania Ale to jeszcze' nie .wszystkie
wrazen estetycznych. Temi za$ zdobycze szesSciu pierwszych roz-
oddzwiekami sg wartosci narodo- dziatéw przepieknej ksigzki Pigo-
we i religijno - moralne ,Pana nia. Zdobyczg, kto wie, moze je-
Tadeusza". szcze wiekszg, a w kazdym razie
Co do wartosci narodowych, to nic niniejsza, jest unaocznienie
Pigon dopiero wykazal szczegdto- lej niedosy¢ przedtem uswiado-
wa i niezbicie, do jakiego stop- mionej albo i catkiem nieznanej
nia, jak nawskro$, krew z krwi prawdy, ze ,Pan Tadeusz" to
i ko$é¢ z kosci, jest ten poemat u- symbol catej duszy, Mickiewicza
tworem polskim, jak mocno jest od kolebki (dostownie; od koleb-
zwigzany z tradycja polska, i to ki) az do dnia skonczenia poema-
zaréwno obyczajowa, jak literac- tu, to lijstorja jego zycia w swo-
ka; jego pokrewienstwo z Home- jej najistotniejszej tresci, jego
rem i Walter - Scottem ogranicza wrazen, jego uczut.'jego pogla-
sie jedynie do strony formalne;, dow na przeszto$c¢, terazniejszosc¢
do stylu i techniki artystycznej. i przyszto$¢ ojczyzny i — jego o-
Wykazat takze Pigon jakiemi dro sobistych... upadkéw i wzlotéw
gami, albo raczej jakim cudem*w w kraing ideatu (jego ,gtodu
duszy Mickiewicza, odbywat sie Swietosci”, jak moéwi Pigon, w

O ..obl -1 ,,brieti nitgjowei

Kiedy syn b. prezesa Kady Mi-
nistréow, zie¢ b. Prezydenta Rze-
czypospolitej pisze powies¢ tresci
politycznej, gdy ponadto akcja
powiesci rozgrywa sie w latach,
w ktéorych witasnie tes¢ i ojciec
piastowali najwyzsze w panstwie
urzedy zrozumiale jest, iz
rzecz budzi pewnego rodzaju sen-

sacje, daje powdd do rozlicznych
Jomvsi5w, kogo wtasciwie chciat
dstawi¢> kres$lgc te

pisar
czy inne epizody, gdzie przecho-
dzi on, od wiernego historycznie
obrazu, w swobodnieiszg dziedzi-
ne fantazji tveorezej, czy i ktérg
z postaci powiesci przeznaczyt dé
wypowiedzenia przez jej usta
wiasnych mnieman, wtasnych o-
een, wiasnego ideowego credo.

Juz na wyczerpaniu

Stanistawa

Piaseckiego

Proste z mostu

Zbiér szkico* literackich, podzielony na trzy czeéci. ,Dzisiej
szoé¢ literacka**. t,Pion“ i ,Walki". Tytutly poszczegélnych rozdz.a-
téw: Narodziny nV>wego stylu. — Wielka krzywda. a Sie mo

wi, ale tak sie nit ,pisze.
razniejszo$¢ w histVorji.
drosci i medycynie"
wrét do rzeczywisto &ci.

Mecenas Skiwski.l —

Zuzie maszeruja.

— O roku 6w'. — jYtocny czlowie . e e
Epopeja rodziny NieJhcicow. o ,
Ikkos i Sotion. — Goetel o Indjac . .-
— Bonzownictwo. — Poezja marki: Staff.

Szpila w Zielony Ba-

loniK. — Nowy wspani aty swiat. — Wiemy, ze nic me wiemy. Od
Acharda do... Hitlera. — Od uniwersalizmu do imperjalizmu. — Na
chitopski rozum. — Dziadowanie. — Dotoj uczoryje. — Boj o Sty-
kéw. — Inflacja ksigzki. — Tajemnica $mierci Mickiewicza. en-
sacja trucicielska. — OOhotnik l,evy. — Martwa nagroda. Spra-
Wy przyziemne.

Cena zt. 3.— Naktad ,,Roju"

kazatyby sie w tym wypadku cat-
kiem jatowe.

Na fatszywy trop sprowadzito-
by przypuszczeni , ze Wtadystaw
Jan Grabski utozsami! sie w swej
powiesci ktérymkolwiek z

z
trzech braci Nowickich, z kto6-
rym$ z ich przyjaciét Ilub kole-
géw, czy wogéle z jakimkolwiek
z pierwszo- czy drugoplanowych
bohater6w swojego utworu. Nie
jest specjalnie zadnym z mdi,

alb0O — wyrazajagc sie o wiele $ci-
Slej _ jestonkazdym
dnoc zes$lie i
nym stop u i uwciel
w kazdego z nich po kolei, daja

mu (wbrew pozornym, zewne z-
nym odmiennosciom) wcigz 9
samag psychike witasng, ten sam
wilasny spos6b mys$lenia i odczu-
sobie witasciwy,

j e

w ré W-

wania, ten sani,
styl i stownictwo. W'szystkie od-
malowane w powies$ci postaci, sko
ro sie im przypatrze¢ blizej,, spod
réoznych przebran ukazujg tez sa-
me rysy twarzy — sa autoportre-
tem.

Witadystaw Jan Grabski jest li-
rykiem. Lirykiem czystej krwi —
bez skrzyzowan. Liryczny na-
wskro$, bez cienia pretensji do
epopei, byt jego pierwszy, mlol
dzienezy tomik L,Rosja" (1922),
gdzie w krotkich wierszach spo-
wiadat sie ze swlych przezy¢ i i-e"
fleksyj, jakie nasungt mu, chlo-
piecemi oczami ogladany, wielk,
przewrét rosyjski w r. 1917. Liry-
tchnie kunsztowny zbior
~Trzy wience", ogtoszo-
1926 w wydaniu bibljo-
filskieni. Nie zmienit sie tez poe-
ta i obecnie, gdy od rymu prze-
rzucit sie do prozy, gdy wystepu-
je w nowym cnarakterze: powie$-
ciopisarza.

.Bracia"
nikiem

zmem
sonetow
ny w r.

sa wiec raczej pamiet
lirycznym, anizeli powie-

$§.cig, w normatnem, powszechnie
pi-zyjelem znaczeniu tego wyra-
zu. Stad brak konstrukcji: opo-

wiadanie, rozwijajagce sie pomie-
dzy dwoma krancowemi zdarzen:a

mi, zabdjstwem prez. Narutowi-
cza w r. 1922 i wojskowym zama-
chem stanu w maju r. 1926, mo-
gtoby — réwnie dobrze — rozpo-
czaé sie wczesniej, — i ciagnac
dalej, co zresztg lezy nawet bo-
daj v/ zamiarze autora, przygo-

towujgcego juz podobno do dru-
ku nastepna cze$¢ swojego dzie-
ta. Stad réwniez rozliczne dygre-
asjglw tekécie, raz po raz przery
wajace tok narracji, ale zawiera-
jace wiele spostrzezen bystrych,

mys$li niebanalnych, i — w grun-
cie rzeczy — stanowigce moze
najwiekszy urok ksigzki i naj-
trwalsza je, wartos¢.

Z tej tez, zasadniczej cechy u-
tworu wynika, ze nawet opisy
zdarzen historycznych (np.
Smier¢ prez. Narutowicza, proces
Niewiadomskiego i in.), aczkol-

wiek niewatpliwie ogladanych na
wilasne oczy przez autora, posia-
dajg zabarwienie wybitnie sub-
iektywne, nie sg w takim stopniu
,dokumentem”, w jakim mogtyby
sie sta¢ pod pidérem tworcy, obda-
rzonego wiekszg skionnoscia do
epiki. Nastroje, ktére w tych mo-
mentach przezywajg bohaterowie
..Braci", w  wiekszosci wypad-
kéw nie sa bynajmniej typowe
dla 6éwczesnej postawy psychicz-
nej spoteczenstwa, czy poszcze
g6lnych grup, ktére raaja w po-
wiesci reprezentowacd (mtodych
narodowcéw, pitsudczykow i t-
P-).

Z drugiej strony jednakze, wta-
Snie ten pierwiastek osobisty
sprawia, ze powies¢ Grabskiego
jest czem$ odmiennem catkiem

ideowo i artystycznie wy.zszem

nieskonnczenie od barbarzynskich
tak popularnych dzis t. zw. ,fak-
tomontazy". Nie z reporterem
obcujemy w niej,
kiem. | przyjemno$¢ nam
niezaprzeczong ta moznos$éE,
niecia sie z cztowiekiem
nym i wrazliwym, inteligentnym
i szlachetnym Niektére urywki,
jak np. kilkustronicowe
nia o religji (wplecione w
studenta, Jacka Nowickiego, do
przyrodniego brata swego, miesz-
kajagcego w Sowietach) nalezg do
piekniejszych kart, jakie na ten-
ze temat ogtosili w ciggu ostat-
nich paru lat nasi powie$ciopisa-
rze. Tesknota do jednos$ci narodo
wej, zal spowodu wojny domowe.,
i rozdarcia narodu, wywotuja
szczery oddzwiek u czytelnika.

I w tych fragmentach widzi sie
catkiem wyraznie, ze, pomimo
swego subjektywizmu lirycznego,
Grabski jest, bo 'by¢ musi, przed-
stawicielem, w pewnym stopniu

daje

list

przynajmniej, swojego pokolenia,
wyrazicielem jego dazen, jago sza
mttfan sie, jego wiary.

Na wyczerpaniu

i Daje on

ale z cztowie-

zetk-
subtel-

rozwaza- [tych sadéw

ktérego jezyku i stylu sita stowa
walczy o’lepsze z jasnoscig i na-
daje mu swoisty urok).
| wreszcie —e ‘'ozzZzia! *Btats

(jak zreszta i wszystkie
rozdziaty poprzednie) duzo wie-
cej, niz obiecuje tytui: oto stano-
wigca tres¢ tego rodziatu histo-
rja sadow o ,Panu Tadeuszu ,
poczynajgc od witasnych  sadow
samego Mickiewicza i wspotczes-
nych mu krytykéw, az do chwili
dzisiejszej, jest zarazem, dzieki
temu, ze ujmuje pod szerokir. kag-
tem widzenia, charakterystyke
polskiej krytyki literackiej w cia-
gu catego wieku. Ze niektdie z
(niezmiernie rézno-

rodnych) przyczynity sie do po-
pularnosci i umitowania ,Pana
Tadeusza", jako najdrozszego klej
notu naszej poezji narodowej, to
wolno tw erdzi¢ z wszelkg pew-
noscig. Ale i to takze nic ulega
watpliwosci, ze ksiazka Pigonia,

Scisle naukowa, a jednoczes$nie
tetnigca biciem goracego i szla-
chetnego serca, bedzie granito-
wem podiozem dalszego kultu
,Pana Tadeusza", kultu, Kktoéry
mimo mozliwych odstepstw i za-

taman w duszach jednosten oso-
bliwego typu, bedzie wcigz wzra-
stat w naszem spoteczenstwie w
miare jego wzrostu estetycznego,
moralno - religijnego i narodowe-
go.

,iLoiig Nowaczynskjego:
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PRZYPMEK REDAKCJI:

Uifty artykut Stanistawa Mtodo-
zennca poprzedzi¢ trzeba kilkoma wy-
jasnieniami dla tych czytelnikéw, kto-
rzy moze nie $ledzili doktadnie prze-
biegu sprawy, o jakiej bedzie mowa.
Rzecz idzie znéw o metody polemicz-
ne ostawionego ,Pionu”.

W n-rze 2-gim ,ABC literacko-ar-
tystycznego’ z dn. 71 b. r. ukazat
sie artykJ  Stanistawa PiasecK ego
p. t ,Chiopy idg”, poruszajacy za-
gadnienia wchodzenia do pismiennic-
twa naszego pisarzy rodem ze wsi.

Jako przyktady przytaczat artykut
tworczos¢ poetyckg Stanistawa Mto-
dozenca (rodem z chlopsk ej chaty

w Dobrocicachl $wietng proze mio-
dego pisarza Wincentego Burka (ro-
dem ze wsi Ocinek w Sandomier-
skiem), a takze nadestane redakcji i
wydrukowane w tymze numerze

,ABC” wiersze Jana Brzuzy z Nowe-
go Sacza, niewolne od biedéw ale w
spos6b ciekaw’' i nowy ujmujace te-
maty wiejskie.

Wkrétce potem, w .i-rze 3-cim (z
dn. 201. b. r.) ,Pionu” ukazata sie
notatka p. t. ,Chlopy pana Piasec-
kiego”, podpisana nazwiskiem nieja-
kiego p. Tadeusza Makarewicza, a
w notatce tej straszliwa, druzgocgca
rewelacja: Jan Brzuza nie jest zad-
nym chiopem, bo byt.. urzednikiem
Ministerstwa Skarbu. Sna¢ dla p. Ma-
karewicza fakt ukonczenia przez ko-
go$ studjoéw i objecie zawodu inteli-

genckiego przekresla automatycznie
chtopskie poenodzenie, chiopskie na-
:w'sko, chiopskie pierwiastki psychi-

ki i oargbnosci kultutalnej. Z rownem
powodzeniem madgsby p. Makarewicz
ogtosi¢ rewelacje, obalajaca przypi-
sywanie Mickiewiczowi szlachectwa,
bo przeciez iwérca ,Pan.. Tadeusza”

wyktadat w College de France, byt
profesorem uniwersytetu...
Chiopskosci pozostatych dwoécl  pi-

sarzy, Stanistawa Mtodozennca ! Win-
centego Burka, narazie p. Makare-
wicz nie kwestjonowat. Biedaczek nie
wiedziat zapewne, ze Mtodozeniec z
Dobrocic jest teraz profesorem gim-
nazjalny! w Warszawie, a Burek z
Ocinka (o zgrozo!) studentem angli-
styki, co jak wiadomo wedtug pana-
makarewiczowej teorp przekresla
chiopskie pochodzenie calkOv/icie.
Natomiast przyszedt p. Makarewiczo-
wi w sukurs zwykty biad drukarski,
popetniony prze; zecera, skladajgce-
go ,Pion 1przegapiony przez korek-
ora tego pisma. Zamiast Wincenty
Burek — ztozyt zecer ,Pionu”: Win-
centy Burchter. Ani p. Makarewicz,
ani redakcja ,Pionu” nie uznata za
stosowne sprostowa¢ w nastepnym
numerze pomyiki Niech sobie czyiel-
nicy mysia, ze $wietny mnowelista
chiopski Wmcenty Rurek, drukujacy
swe utwory w ,ABC”, to jaki zyd
Burchter. Co za wspaniaty triumf po-
lemiczny orzy pomocy btedu zecer-
skiego i n.ewmnego przeru lezenia
pomyiki! Patrzcie — oto chiopy pana
Piaseckiego!

Ate nie dos$¢ na tem. Numer ,Pio-
nu" z notatkg p. Makarewicza, za-
wierajaca rewelacje o Janie Brzuzie i
przekrecone nazw.sko uurka, wpadi
w rece p. Antoniego Olchy ze wsi
Naprawa, ktéry napisat ao redakcji
L,Pionu” list, skwapi.wce wydrukowa-
ny na tamach tego pisma w ostatnim
numerze (z 24.ui b. r.). P. Antoni
Olcha wcho izi w sklad redakcji m.e-
siecznika ,Wies — jej piesn”, grupu-
jacej dawnego, piztdwojennego ty-
pu ,chtopéw ; literatbw ew rodzaju
.n"tka z Bugaja ). Przeczytawszy
artykulik p. Aiaaarewicza w ,l-iome”
obruszyt sie. jakto? 'to o nas ni ne
wiedzg v Wutszawie, a polemiki to-
cza sie o jakiego$§ <am tirucniera?
(Nazwisko bursa ulegto dalszej me-
tamorioz.e — niewiadomo czy w lis$-
cie p Olchy, czy tez moze w stawnej
z chlujnosci korekcie LPionu”).
Chwali sie p. Antoni Olcha wydawa-
niem pisma ,Wies — jej piesSh o-
chotr naw.gzania kontasiu z oiidai-
na lueraturg i tem, ze wierszyki Jant-
ka . bugaja sam S.enkiewicz ongi$
iomplemeniowat, a pomstuje na Auo-
dozenca za pisanie ,przysp.ewuw” i
na wiersze, zakonczone refrenem ,Oj
dana”. rrawaziwa poezja chlopska—
to tylko m.es.eczitm ,W>e$ — jej
piesn”, ktéry, bron boze, nie wojuje
z staftizmem, tylko drukuje w.ersze
jamy* z ougaja

P. Tadeusz Makarewicz wpadt w
zachwyt po przeczytaniu tego listu.
Co za rados$¢! Wywotat wilka z lasu.
Nares2cie ,prawuziwy p,rzeuslawic;el
literatury ludowej', p. Antoni Olcha,
pomaga ,Pionowi” zdruzgota¢ tych
Mtodozencéw i bruchterow! Uczywi-
Sc.e p. Makarewicz jest tak sumien-
ny, ze i tym razem, zaigczajac w
,Pionie” k mentarz do lis.u p. Oichy,
ani stowk.em me prostuje pornyuci
co do nazwiska tmrKa. .oech sie pc
mytka utwierdza w pamigé.! Co um!
Trzeba przec.ez pograzy¢ tego Pia-
seckiego z ,AHC' za wszeikg cene
Ze w~”rsze ,chilopow - literaiow” w
rodzaju jantka z Dugaja sa wiasnie,
niestety, przewaznie ourab.an.em od-
padkéw z pariskiego stoiu ,oi.cjat-
nej' hteratusy, w przeciwienstwie do
chtopskiej prawuy, jakg wnoszg w i-
terature miodozeniec, czy burek —
to juz p. Makarewicza nic obchodzi.
Wazne uia n.ego jest tyiko to, ze
znaiazt ,autentycznego cmopa - i 6-
rata” p. Olche, ktéry zbaiamucony
jet notatkg przeKiecemem nazw.-
Ska bursa na bruciiiera, stai # mu
do pomocy w waice polemicznej z
JABC”.

Tyle o stanie faktycznym sprawy.

Ponizej c.ety, kp.acy artykut Bta-
mstawa Mitooo,erica, w oupowicdzi

na praktyki pp. Makarewiczéw et
consortes. (Red ):
1.

(V 12-tym numerze LPic/nu",

*nalaaty sie dwa,

“licznych

go humoru kawatki, ze warto na-
wet si¢ nieco niemi zabawi¢. Idzie
zdrowy powiew przez ,Pion“,
schodzg widocznie z koturnéw na-
maszczenia i zaczynaja sie $miac.
To zdrowe: czu¢ ped chiopskiego
powietrza, ktoére orzezwito ten
kurz ich papierowych wypocin.

Sumiennie obstugiwany przez

literackie pismo p. Olcha, literat
prosto od ptuga, szczerze sie
usmiat w liscie do Redaktora

(ktérego?) z p. Piaseckiego i chy-
ba z jego udanych chtopéw, ,kt6-
re idg i wygladaja jako$ dziw-
nie... Pan Mtodozeniec, Bruchter,
Brzuza... Wiec to majg by¢ te ida-
ce w literature chiopy * Wioze,
panie Olcha, jak pan napetnia to
pytanie szczerym, szerokim, jedr-

nym $miechem. Pan umie sie
$Smiaé¢, bo pan wyrést na wilgot
nej glebie.

Wspotczuje tylko Panu, spowo-

du tego trudu przy czytaniu ar-
tykulikéw p. Mak- ‘cza. Jaz
rrrMem sposobno$¢ dobitnie wy-
kaza¢, jak to trudno czyta¢ na-
wet profesorom Uniwersytetu
(prof. Sinko!), nie moéwigc juz o
wygietych w skoku do
kandydatach. Trudna
sztuka — to czytanie! Panie OI-
cha, niugt pan wszystkiego nie
czyta¢, mogliby tak panu co szep-
ng¢ do ucha. Uczone takie pany.
toby przecie co szepneli "i trud
bytby znos$niejszy

katedry

A oni jeszcze ironjami takiemi
sie bawig, to dobrze chociaz, ze
Pan sie odzegnat od walki ze
,Chiopska poezja

witasnem tozy-

,staffizmem".
ptynie swojem

L. Catkosinska

skiem", zapewnia Pan. Ptynie i z
cata gotowos$cig -wpada w Staff.
A w ktéry, panie Olcha? wtasci-
wie to pytanie takze nie do pana
skierowane, tylko do p. Makare-
wicza, do Swietnego znawcy i su-
miennego informatora, Kktory sie
cieszy do tego stopnia, ze gotow

|2 panem towi¢ ryby w metnej wo-

dzie, stojagcego i gnijacego stawu.
Or. wybaczy panu Ironje (to pan-
na Ireiika z patacu, panie Olcha),
a bedzie sie unosit nad panskiem
~wnikl wem odczuwaniem" i nad
,duza doza krytycyzmu". To wie-

cej chyba znaczy, niz pochwata
: Sienkiewicza, jak pan mogt sie
znowuz przekonaé¢ przy mozol-
niejszem czytaniu ,Pionu".

radzi.
powtarzac

Pan Makarewicz debrze
Byli tacy, co radzili
,Oj - dana, dana" — a pan ‘'di
przygwozdzit i p. Makar® cz
tez... Prosimy o dokumenty! Pa-
nie Olcha i Panie Makarewicz,
poédmiejcie sie szczerze, szerok.’,
otwarcie, wilgotnie! Przytoczy-
my wam probke takiej poezji i
damy dokumencik:

Tu krzaczek — tam krzaczek —

zza krzaczka ataczck...

pyk-pyk-pyk, pyk-pyk-pyk

Pachciarczyk rychtuje,

chtopina celuje —

pyk-pyk-pyk, pyk-pyk-pyk....

Oj ,dana — oj dyna —

to sie juz zaczyna

pyk-pyk-pyk, pyk-pyk-pyK....
Ul... To wasze jedyne ,Oj

na dana!"

da-

-
Aj, panie Piasecki, co pan na-
robit? Co jest? To ja poétrzebowa
tem panu zaufa¢ i co ja mam? 1

Szkandat jeden z tem ,Oj
my sie z Bruchterem bawili w
chederze i my sobie robili te przy-
Spiewy ,,0j dana dana" i pan wte-
dy krzyknates:

— Mam!

| co pan masz i ile pan wziat
za to, panie Piasecki? Skad
myby sie tam w ,Pioniu" do-
wiedziaty, ze Burek to Bruch-
ter, jakby pan im nie powiedziat
i nie wzigt za to pieniedzy? A o
mnie to nie wiedzag? Nie udaj
pan, panie Piasecki — to z druga
kolejnoscia wyjedzie i méj Jung-

man. Tam u nich juz jest na pa-

pirzu i w korekturzy, a pan to
masz w Kkieszeni i pan sie $mie-
jesz w akcyjnej spotce z firma
SPion".

Pan do mnie wymislal takie
nazwisko, coby sie samo sobie

dziwowato: ten Mtlodozeniec —
i za te pare groszy pan robisz
taki giewalt To nie pan posyta-
te§ mnie na te prowokacje do
Strzelca, zeby ich chtopskag kultu-
re kiajsterowac¢? Nie poznaty:
klaskaty i niepoznaty. Do ludow-
cow od Wyzwolenia tyz: nie po-
znaty. Thugut z Wrong Kkreciay
nosem, a te miode goje klaskaty

tyz. Do ludowcéw* - akademikdéw
od Polakiewicza: klaskalty. W
»Tygodniku llustrowanym" kie-

dy$§ — z mitym checiem. W ,Cza-

sie" tyz. Nigdzie nie poznaly.

A Bruchtera poznat kto? W
.Kurjerze Warszawskim" — nie.
W ,Wyzwoleniu" — nie. W ,Mto-
dej Mysli Ludowej" — nie.
Wszystkie tam mislaly, ze to

'Wincenty Burek. | jego ojciec na

INterm

Wiosna... Odsuwam zniechegco-
na ,Claude"*). To co mogto w
niej by¢ miodoscig i uSmiechem
gasnie pod nalotem rezygnaciji.

0 ile by to piekniej byto. gdyby
rezygnacje ,zastagpi¢ dumng ak-

ceptacjg tycia! | gdyby wogole
,Claude" byta zupetnie, zupet-
nie inna.

Dlaczego, — mysle — Mada-
me Bovary; petite Therése-Bor-1
deaux Odile-Mauro.s — czaruja-

ce wraz z tylu innemi peinig zy-

cia i btedéw, tem blizsze, ze nie-
doskonale, wyniesione mitosier-
nemi dioAnmi autoréw na wyzy-
ny piekna, te, ktdére latami nie-
pokoity wyobraznie ludzka, z
chwilg, gdy wezma do reki pi6-
ro, ulegajag radykalnej przemia-
nie, ukazujagc pedantycznag o-
schto$¢ tradycyjnej bas-bleuY

Dlaczego z dziet francuskiego
pisarza wyziera wielkodusznos$¢
i lotnos$¢, a z kobiecych surowa
trzezwos$¢ Francji. Trzeba jakie-
go$ szcze$liwego trafu, by wyto-
wi¢ tak cenne perty, jakiemi sa

petna stodyczy i prostoty Mar-
gueritte Audoux i zuchwata Co-
lette. | czemu to przypisaé¢, ze
promiene storice Francji sprzyja

raczej racjonalizmowi, wodwczas,
gdy magty, deszcze i fale morskie
bijace nieustannie o wybrzeza
W Brytanji stworzyty trzy ele-
menty kobiecej tworczosci tegc
kraju: — odwage, humor i sto-
dycz? | czy dlatego francusk.
romans przypomina ostry i wy-
razny w konturach rysunek pior
kiem, a angielski delikatne, za-
mglone pastele?

1 w czem tkwi ostateczna ta
jemnica pisarek angielskich, tak
réoznych od ich siéstr na konty-
nencie?

Mogtabym wyliczy¢ niby w .11-
t_:iji, nazwiska tych wszystkich,
ktore kolejno wnosity w moje zy-
cic, razem z zachwytem jednocze
sny smutek, ztaczony z Swiadomo
S§Uga ich przedwczesnej $mierci.
Jane Austen, ciemnowtosa pigk-
nos$¢, dajaca literackT Anglji,
humorom i charakterystykg zy-
cia prowincji, wiecej niz to w
t';gj ostatnich stu lat uczynity
jej nastepczynie. Currer Bell,
aniet - msciciel uciemiezonych,
tgczagca cromwelowski fanatyzm
w zwalczaniu obtudy, z wspolcze
s.iyi-i  ~.uantyzmem. A Emilja
Broutte, zapoznana siostra Char-
lotty, pi. ...iennookie zjawisko
przebiegajace z rozwianemi lo-
Clauae. Genevieve Foconnier

*)

petne swoiste-t— Prix Feminin.

kami okoliczne wydmy; tak bar-j
dzo romantyczna, tak szybko spa
tajaca sie w rozterce ducha. Ma
ry Webb — (musiata chyba mie¢
za matke chrzestng George Eli-
ot, bo obojetna na prady nurtujace
powojenng literature tkwi korze-
niami w epoce wiktorjanskiej),
Spiewajac swa piesn jednemu
jezioru, ktére urzekio jg w naj-
dalszym zakatku Anglji. | wresz
cie ta najmilsza, Tig Mansfield,
tak niereal.... i fantastyczna, ze
boje sie sploszy¢ jg niebacznem
stowem.

Nie moéwmy o nich, one $pig tyt
ko... a teraz jest wiosna.

| piszac to, widze ja: Rosa-
nor.d Lehmann.

Gdym czytata jej pierwsza

dziewczeca prace **), a jest jesz-
cze bardzo mioda — pomysSlatam,
ze Alicja z Krainy Czaréw uczy-
ta ja chyba sztuki staparia po
ziemi, z glowag w obtokach, w kto6-
rych towi gotebie marzenia. | ze
szkodaby byto, gdyby miata jej

zapomnie¢. Bo wtasnie ureg i
wdziek tej dziwnej, troche har-
dej, troche zalosnej powiesci po-

lega na nieustannem przenikaniu
sie przeczywistosci z fantazja.
Ci, ktoérzy znaja, twierdzag, ze
jest to autobiografja. Nie wiem
tego napewno, ale czy kazda po-
wies¢ do pewnego Btopnia nie
jest nig? Czy powierzajgc jakie-
mu$ skrawkowi papieiu nasze
mys$li, uczucia przezycia, nie
wydajemy zywcem samych sie-
bie? Tak, czy inaczej w danym
wypadku hipoteza ta jest zupeinie
mozliwa; tyle nieprawdopodob-
nej Swiezos$ci, tyle dziewczecych
nastrojéw, poczawszy od najwyz-
szego upojenia, po beznadziejra

rozpacz i niewiare tetni w tej
ksigzce.

Wszystko to, co stanowi jadro
mtodego zycia: marzenia, gtéd
wiedzy, studjow, przyjazn i mi-
tos¢ wypetniaja po brzeg: ,Dusty
Ansver“. Historja mitodziutkiej

Judith, ktérej udaje sie wejs¢ w
zycie zwartej i ,samowystarc?2al-
nej" gromadki dzieci ,z za muru",
ma niezaleznie od odwagi, zi
jaka autorka zbliza sie¢ do mektoé-|

rych zagadnien, nieopisany czar
miodosci i puezji. Wszyscy, w toj
powiesci, mimo, ze wytraceni
przez wojne z utartych drég zy-
cia — sa mitodzi. | najmtodsza,

najzarliwsza w poszukiwaniu zy-

**) Rosamond Lehman, ,Dusty
Answer”, tlumaczona na i.ezyk fran-
cuski i polski.

zacieraniem
sama-Judy

cia z réwnoczesnem

Sladéw rzeczywistosSci
| dopiero, gdy przyjazn zawie-
dzie, oszuka mito$¢, spadnie na
moment zastona, ukazujac rzeczy-
wistos¢. Symbolizuje to chwila, w
ktérej wpatrzona w odbicie Rod-
diego w' lustrze uprzytamnia so-
bie dwie rzeczy, to, ze nie odwro-
cita gtowy, by ujrze¢ zywego i
Swiadomos$¢, ze w zyciu jej byl
snem, ,Snem, ktéry sie ciagle
powtarza, twarza widziang w
anurmalnem os$wietleniu, zdefor-
mowang kompletnie. Nigdy go nie

znata — nigdy nie byt rzeczywi-
stoscig. Usitowata go wciggnaé
na swoja droge i nastapita kle-
ska. Ale uwolnita sig. Dom obek
stoi pustkag, czereSnie $cieto *
.dzieci z tamtej strony odeszty.
Ale w porazce, pozostaje Judy
jedno — rados$¢. Byta silniejsza
od ich zbiorowej sity, odegrata
role w zyciu kazdego z nich —

zwyciezyta. Teraz zamknie roz-
dziat zycia. Niedtugo zacznie my-
Sle¢. I co dalej? Ale jeszcze nic

teraz.

Takim akordem konczy R. Leh-
I 'f2 |>bWeuC| O 2§ MOi'«il
mowia, ze jest zuchwata — a ja
mys$le, ze przeJdewszystkiem bar-
dzo mitoda. | to niezaleznie od
dosKonatych waloréw artystycz-
nych. Zdaje mi sie, ze wtasnie tej
cechy nie docenita autorka, pi-
szagc swa druga powies¢ ,Nuta
muzycznal Wyglagda to tak —
jakgdyby postanowiag wejs¢ w zy-
cie starszych f uczynita to tak, —
jak zwykli mtodzi, z calg bez-
wglednosciag przekonania, iz ci lu-
dzie sa kompletnie skonczeni, bez
jutra i moznosci rozwoju. To bar-
dzo smutne, bardzo przygnebiaja-
ce Zwtaszcza, ze z wszystkich ele
mentéw, jakimi Lehmann postu-
guje sie wybrata poczucie brzydo
ty i miernoty, dajagc mu najgteb-
szy wyraz.

Nutag muzyczng w jej opowiada
niu jest pojawienie sie, w $rodo-
wisku skonczonych, skazanych na
szarg egzystencje tudzi, mitodego
beztroskiego chtopca. Wchodzi w
nie, obala nieswiadomie spokdj
dizemigcych serc, budzi przez kon
trast poczucie szarzyzny i teskno
te do innego, barwniejszego zy-
cia, — odchodzi niewinnie w swo-
je prawdziwe zycie", pozostawia-
jac po sobie gorycz tych, ktérym
pozwolono bezkarnie wstuchiwaé
sie w cudzag piesn. | przez catly ten
czas autorka upiera sie, tak zupet
nie dziecinnie obstaje przy tem,

dana, I0cinku
dana"! To pan nas spotkate$, jakimislat,

taki byt zaslepiony,
ze to jego syn

Nu — ile pan dostat od p. Ma-
karewicza za tego Bruchtera,
panie Piasecki? A <co p. Olcha
dostanie za swo6j $miech, co go
wyPomperowat z tych szyrokich
ptuc? A gdzie kontrakt, panie
Piasecki? Zajgte$s nas z Bruchte-
rem z chederu i obiecywate$ zto-

co

te jajki i majufes, zeby my ino
tych chtopéw udawali z ,0j dam
na", bo wtedy potrzebowate$ pan

ten interes! Pan mi dawate$ re-
dakture w literackie pismo i je-
szcze te stowa mam z brzekiem
w lewem uchu, tak byly namiet-
nie szeptane:
Panie Jungman — dam pa-
nu nazwisko, coby sie samo sobie
dziwowato, ale naucz sie pan
abecadta od estetyki, to bedziesz
pan esteticzny spec!!!
To ja sie oburzatem

panu w
oczy i krzyczatem, ze ja wszyst-
ko wim i mam i ja chce na samy
wmchuszoe: ja sie znam na pla-
stelinie i na napierzu, i na kurz.
i na $mie¢, j na klawicymbal, i

na wywieskach, i na literach z
dwoéen stron, i na literach z trze-
ciej strony, i na tyjater — i ja

w>czuwam! i ja wiczuwam!!

To, panie Piasecki, ja panu
jednem stowem powiem, co pan
zrobites z tym Bruchterem i co

chcesz ze mnag zrohi¢ — pan je-
ste§ Judasz na bione zydki, ze

pan zawrd6cit w glowie i nie da
zarobi¢ na tem ,0j dana da-
nal"...

1.
Panie Olcha, pana sumiennie

poinformowali, bo od tego sg, a

by akurat, tak a nie inaczej na to
patrze¢, aby nie zostawi¢ zadnego
ztudzenia tym starszym. Ta bez-
nadziejno$¢, z jaka uniemozliwia
swym bohaterom rozwigzanie pro
blemu brzydoty ich zyciia, — jest
najwiekszem okrucienstwem mto-
dosci, a zarazem i Swiadectwem.

Trzecia z powiesci ,The Invita-
tion to the Waltz" przekonata
mnie znacznie mocniej od
wszystkich reminiscencyj i ana-
logji motywoéw, zaczerpnietych z
.Szczesliwosci" i ,Pierwszego ba-
lu" K. Mousfield, ze R. Leh-
mann nalezy do grupy tych pi-
sarzy angielskich, ktérzy z Wir-
ginja Woclf na czele rozwijaja w
powiesci pewien motyw, da:ac
mu najpetniejszy wyraz. Dz eki
temu fragmentarycznos$¢é nabiera
cech skonczonej catosci. Moze nie
omyle sie, przypisujac zastuge tej
formy utworéw K, Mousfield. Do-
skonatym wyrazem powyzszego
typu jest ,Zaproszenie do walca".

Co6z to jest? Historja Kkilku dni
przed balem i nocy balowej, w
czasie ktorych dwie siostry sty-
kajg sie: ;'edna z zyciem, a dru-
ga z mitosciag. | mata rozzalona
Oliwja zastanawiajac sie nad tem
dochodzi do przekonania, ze
,wszystko sig¢ zmienia — nic nie
jest do siebie pedebne." Zosta-
wiono jag w drodze. Ale nie da sie.
Ona tez ma o czem mysle¢. Tyle
réznorodnych rzeczy przezyta tej
nocy. To poprostu nadzwyczajne.
Zycie! O Kate! czy nigdy sobie
nie powiemy?... | okrzyk ten zdra-
dza caty Swiat nadziei, otwierajg-
cy sie przed oczyma Oliwji. A
rownoczesnie zda'emy sobie spra-
we z tego, ze ,Zaproszenie do
walca" jest pasowaniem R. Leh-
mann na dorosta istote.

To ciekawe, jak bardzo przypo-

mina mi droge, po ktoérej kroczy
Francis Robert. | tu atm.sfera
nabiera ciepta — i tu zycie ro-

dzinne ma daleki odblask pierwo-
wzorow Jane Austen i Dickensa. |
tu gwattowne falowanie uczué
tagodnieje. Jeszcze brzydota, upo-
jenie, zwatpienie przewijaja sie
przez zycie obu dziewczat, ale
ztagodzone i jakie$ inne... Wygla-
da to tak, jakgdyby autorka wy-
konata drobny, porozumiewawczy
znak w strone czytelnika, szep-1
czgc razem z wujem Oswaldem: i
Jakiez urocze!
al¢"
dla tak krancowych uczué...

| naraz staje mi sie czego$ zal.
Juz wiem: Rosamond Lehmann
dorosta.

To wtasnie stosowny wiek juz mozeftz mitosci

zresztag pan ma ,wn.kliwe odczu-
wanie i duza doze krytycyzmu".
Witasnie tylko ‘'z ,oficjalng"
literaturg! Ale prosze uwazac
grzeczniutko, kapelusik pod pa-
cha. 1 aby czasem nie wypsnat
sie¢ panu jaki przys$piew, np.
.pachciarz — albo — oj dana!”
Piesni . tak, ale przy$piew, Boze
bron. To moze by¢ w' Dobroci-
cach, na Ocinku, u Kolberga, ate
w literaturze — nie! (

P. Makarewicz w-ie, ze przy-
Spiewy rozlegaja Sie tylko w che-
deraeh. Gdj'by nie byt pewny, to

p Pomirowski fezl or.ie mu do
uszka: po dwakro¢ Swiete! To
spec od wszystkich liter: -
dwoéch stron je czyta i z trzeciej

tyz. Litery nie $piewajg f nie be-
da. | literaci tyz nawet ludowi z
p. Olcha na czele. Poco ten $piew
i ten krzyk i ten harmider? Duch

ludzki z catemi ' rzylegto$Sciami
kucnat i siedzi naaety, maszczo-
ny w literkach, p. Olcna, w liter-

kach p. Pomirowskiego.

Cichutko, radze. — i ktania¢
sie i lisciki pisa¢. Panowie grze-
czni — pochwalg. Jantka z Bu-
gaja chwalit Sienkiewicz i byte
przyjemnie. Teraz sa wigksi pa-
nowie, to panie Olcha, okazja do
wiekszej przyjemnosci. A i ja
miatem swoje przyjemnos$ci — to
sieg pochwale. Moégtbym sie w li-
pe rosochata wydaé z tej dumy,
panie Olcha. Dwa razy S$ciskatem
raczke samego p. Kaciena - Ban-
drowskiego i us$miechaj sig, La-
boga, panie Olcha, sam p. Kaden
usmiechat sie do mnie, tylko, ze
c'yba mnie nie ceni! Fana na-
pewno bedzie cenit, bu juz p. Ma-
karewicz pana pochwnlit, a p.
Pomirowski zaakceptowat, p
Swiecicki przypieczeto’ *:it.

Aha, panie Olcha, i jeszcze jed-
no: sam prezes od Patae.u Litera-
tury mowit niedawno: /7 ,Kolega
Mtodozeniec..." Laboga.! Mozna
przyjechaé¢, powiedza .Kolego"
— i ocenig — i Palac pokazg —
i harbatki naleja, o siole pogwa-
rzg, bo sioto lubig. O braniu be
da gadali, ino, panie Oloha, pit-V
nujcie sie, zebyscie tam jakich$
uniwersytetéw nie konczyli. Bur-
kowi Szekspira zachciato sie stu-
djowac¢ i z ta angielszczyzng swo-
je poczucie chiopskie chce pogo-
dzi¢. Niewoino! Pilnujcie sig, bo
z Was jakiego Ojchiera zrobig i
chtopomana. Oni tam strasznie
lubig zmienia¢ nazwiska. Za ptu-
giem, panie Olcha, chodzi¢ i pies-

ni wyciaga¢, ale bez orz/$pie-
wow, na mity Bo6g. Literkami
Spiewac¢, kulaskami takiemi wy-
wodzi¢ — i literatem sie hazywac
ludowym.

Ja z Bruchterem nie bedziemy
miejsca zabiera¢ i nawet nie chce
my Droga otwarta: Patac poka-
23, cukru dadzag i powiedzg: sioto!

Ino, cztowieku, bez przy$piewoéw!

I zart na strone, panie C>Icha,
bo naprawde wierze, ze niejakich
rzeczy rnozna sie od Was nauczyc.
I wy czegokolwiek od Burka, nvo-
zo i ode mnie tez moglibys$cie sie
nauczy¢. Nawet o tym ,Wielgim
Jasiu" moglibySmy sie dogadac.
I o Mankucie tez — i o Lichocie
tez! | o Mankucie tez i o Licho-
cie tez! | o Mankucie tez o]
Lichocie tez! {

P. Piasecki coniecr> ciekawego
takzeby dorzucit. Ajno! | od Was
chetnie, z czego mptna, skorzy-
sta, ale Was czems$”™a do wiatru

«—i

nie wystawi. Mam jednak gtebo-
kie, ludzkie przesSwiadczenie, ze
p. Makarewicz licho co wie, a od

p. Pomirowskiegn jtnogliby~zie do-
sta¢ tylko troche $miecia

Wierze, ze sie od Was wielu
rzeczy mozna na/uczy¢ i od p.
Brzuzy, ktérego jnie znam. tez sie
mozna nauczwé przyjemnie,
cho¢ za miegkt ' pisze Ja ciagle
sie ucze. od Jasia Patera, parob-
ka, pracujacego uU mojego ojca
na wsi.

I naprawd6, Panie Tadeuszu, i
teraz nie ma/m do Was zalit, cho¢
nie wiem /rui bon® chcieliscie
mnie upoko/rzy¢. Ale, Panie Ta-
deuszu. Jaja Pater, gdy, karmigc
krowy, napotka splesniate siano,

Siebzehn J&ikre jni¢ witozj¥ go za drabing. Nietyle-

do tych byd-
lat, bo tijki znéw idealny nie jest,
przeciez wie, ze po takieija sia-
nie pdfskudne mleko musiatby

Jbra¢ iM) geby.
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Jerzy KonopacKi

Hrabiowie

Dwéch byt° Polakéw, Kktérych
imiona tragicznem bohaterstwem
zapisane sa na pierwszych Kkar-
tach dziejow porozbiorowych
dawnej Rzeczypospolitej: Jézef
hrabia Sutkowski i Witadystaw
kg. Jabtonowski.

Szczegdlny zbieg okolicznosci
sprawit réwniez, okoto ich
dziecinstwa krazyty fantastyczne

ze

pierajac sie na liscie ks. Fran-
ciszka, piszacego, ze spodziewa
sie ,encore" jednego nieprawego
potomka, buduje na tym stéwku
.encore" hipoteze, ze byt juz je-
den syn ksigzecy nielegalny — i
i to wiasnie... J6zef. Nawet prof
Wayda stusznie zwraca uwage,
ze ,takie iloSciowe pojmowanie
tego wyrazu (encore —- nasz przy

JOZEF HR. SULKOWSKI

(wedtug portretu

wiesci: ksigze Jabtonowski, zwa-
ny ,Murzynkiem", miat by¢ po-
tomkiem nieprawej cérki Stani
stawa Leszczynskiego, a Jézefa
hi. Sulkowskiego po dzi§ dzien
modoktaani historycy i anonimo-
we encyklopedje chrzcit) mia-
nem nieprawego dziecka. Obec-
nie, dzieki usilnej pracy prof.
Adama SkatkoWskiego, najbar-
dziej niewatpliwie powotanego
do opracowan zyciorysowych,
mamy wyjasniong utudng tajem-
nice pochodzenia genjalnego a-
djutanta napoleonskiego.

Komisja Historyczna poznanh-
skiego Towarzystwa Przyjaciot
Nauk wydata 7Zrodtowag prace
prof. Skatkowskiego: ,Rodowédd
Jozefa Sulkowskiego i jego listy
mitodociane — UmysSinie na po-
czatku niniejszego zwigzaliSmy
dwa nazwisku, z ktérych przy-
najmniej jedno juz prawie zupel,
nie rozjasniono w przyczynku
biograficznym bohatera, o kté-
rym wiadomo, ze w miodosci za-
szcytnie walczyt na Litwie prze-
ciw Rosji, pézniej zajmowat sie
dyplomacja, publicystyka, uzna-
wany za talent w kazde: z tych
dziedzin; w wojskowos$ci poczyta
ny za genjusza; z mys$la o Polsce
walczyt w EgipMa i tam zginat.

Nadzwyczajng byta kariera ro-

du Sutkowskich, ,szlachty drob-
nej, lecz zasoDnej". heTbu u i
ma, ktorej przedstawiciel na

poczatku 18-go stulecia byt zau-
fanym ministrem krola Augusta
IllI-go i dla swojej linji zdobyt
tytut ksiazecy; druga linja rodu
hrabiowska, liczyta w swem
gronie dygnitarzéw nie dyploma-
cji, lecz wojskowych; z niej wy-
wodzit sie Jozef hr. Sutkowski
syn Teodora, putkownika au-
striackiego a bratanek rodzony
dwécn generatéw i dwéch put-
kownikow.

Pochodzenie Joézefa Sutkow-
skiego od Teodora, dawno nie
ulega watpliwosci i prof. Skat
kowski zaznaczyt to juz w po-
przedniem swojem dziele .Les
Potonais en Egypte", i wbrew
przypuszczeniom prof. Askenaze-
go, ktéry polegajac na spéznio-
nych pogloskach oraz niedoktad-
nych pracach St Albin‘a, snut hi-
potezy o przypuszczalnym Pocho-
dzeniu J6zefa od Franciszka Ksie-
cia na Bielicach Sulkowskiego.
Podobnie mniemat prof. Sokolni
cki, @ prof Konopczynski w felie-
tonie, ktérego tytut nawet to vy-
razat (,Ksiazecy podrzutekl), o-

Vigee Lebrun)

pis.), niekoniecznie zgodne jest z
duchem jezyka",
Prof. Skatkowski
drukowanych wyczerpat nieznane
skarbnice Archiwum Iltydzynskie-
go, Tow. Przyj. Nauk w Pozna-
niu, Archiwum ksigzecego w Biel-
sku i dane z urzedéw stanu cywil-
nego. Piszgcy te stowa ze swej
strony, cho¢ sprawa przesgdzona,
uwazatby za dalszy przyczynek:
stan stuzby Sutkowskiego w woj-
sku polskiem i niewatpliwie ist-
niejace jakie$ zeznania Sutkow

oprécz dziet

skiego w urzedach polskich w o-1
wych czasach, gdy zwykle akt
zaczynano formuja, LJfilius o-

lim..." syn niegdy ect.
Opoka wywodow omawianej

przez nas pracy sa lisiy Teodora

Woicieeh W flsiutynski

Sarl

Na doza Narodzenie i Nowy Rok
opowiedziatem wanl dwie Czesci przy
sod Ali w kramie czaréow. Na Wic!
kanoe opowiem trzecia i najpiekniej-

Krol krélowa kierow siedzieli
i podwéjnym tronie, otoczeni $wi-
ta. Byta to przewaznie talja Kkart,
pomieszana czeredg wszelakich
stwoérz*n. Walet pikowy w Kkajda-
nach na rekach i nogach stat przed
dostojng para, otoozony strazg. Na
Srodku sali stat stoi, a na nim, na
porcelanuwych podstawach, byly u-
mieszczonc torty.

Sedzig byt krol.

e

Dwunastu przy-

siegltych pisalo co$ pracowicie na
tabliczkach.
Co tez Oni moga pisac? —

zapvtala szeptem Ala rorice zdzi-
wiona - wszak przed rozpoezecmm
sprawy nie majg co notowac.

Pisze swoje i.mona i nazwi-
ska _  rdszrpnat
zapomnien ich zc strachu p m 6

sadzenia sprawy.

Gtupie stworzenia — wyrosto
sie gtosno Ali. Powiedziata to zrtpe
nie niechcacy. Jakiez byto jej zdu
mienie, gdy zobaczyta, ze wszystkie
stworzenia przysiegte zanotowatly .e
nwnge na swoich tabliczkach. Jcd
no nawet zapytato, jak sie pisz
~gtupie”.
Heroldzie,
oskarzenia —
krol.

Czytaj, prosze, akt
zawotat w tej chwil,

ABC

i Jozefa Sutkowskich, znajdujace
sie w pokaznej liczbie w zbiorach
poznanskiego Tow. Przyj. Nauk.
(Listow Jbézefa — zachowato sie
20).

Najwazniejszym, sposrod 204-ch
listbw Teodora, putkownika, jest
list, pisany z Raab 23. 3, 1773 r,,
podajacy wiadomos$¢ o $Smierci
Julji z domu Qualisc Teudorowej
hr. Sutkowskiej: ,Elle m‘a laisse
encore apies ses derr.ieres cou-
ches un fils, de deux mois" — da-
ty zgadaja sie z innemi $v»iadec-
twami, udowadniajgcemi, ze t\m
synem byt Jo6zef; sam ks. August
Sutkowski, stryjeczny brat Teo-
dora, w swoich notatkach p. t.
..Portrait fidele du etc Jos. Sut-
kowski...", to stwierdza; wszyst-
kie listy Teodora i J6zefa potwier
dzajg te filjacje: wykiluczonem
jest w tym razie ojcostwo Ks.

Franciszka, ktéry najmniej spn
§réd stryjecznych stryjéw intere-
8otval sie Jézefem, a jego ojca,
Teodora, nawet uciemiezat swe-

ifii zarzadzeniami. Jeszcze w 1792
r., po wojnie polsko - losyjskiei,
Jézet Sutkowski jezdzit do Raab
w sprawie spadku po swej matce,
Julji CJualisc, legalnej matzon-ce

Teodora, ktéry powtérnie ozenit
sie z Maltgorzata Zofja Guiot
de Fieviile.

Doprawdy, stosunki rodzinne

Sutkowskich mogtyby stanowié
tre$¢ dramatu. Odraze budzi nie-
zyczliwo$é, jasnie osSwieconej li-

nji ks azecej dla linji hrabiow-
skiej. Biedny putkownik Teodor
Sutkowski naprézno btagat ku-

zynéw o zwyczajny list polecaja-
cy, abj mogt sie ozeni¢ z posazng
hr. ZLhy jua hr. Niary. Ksigzeta
zwlekali, pochtonieci zabawa, 3a-
wa-nturami lub podroéza.

,Biedny, pozatowania godny po
gorzelec, nagi, jak Hiob", tak sie
bie OKreslat hr. Teodor, proszac
stryjecznego brata o schronienie,
Opat J ogrédek przy braterskim
zamku w Bielsku, skad go pdézniej
usunat ks. Franciszek, ze
wzgledu na skargi administracji,
ktérej oszustwa wykrywat emery-
towany puiKownik cesarsKiej ;lr-
tnji.

Najuczynniejszym jeszcze byt ks.

August, ktéry obdarowal matolet-
niego Jo6zefa komandorjg maltan-
ska, a jego jedyna siostre. Teodo-
re, zapisem pienieznym; tu zazna
czmy, ze Teodora zmarta mitodo i
niezameznie, wigc brat jej Jo6zef
nie rnogl by¢ ,szwagrem" nieja-
kiego Maliszewskiego, pseudo -
hrabiego, co mylnie podajg nie-
ktére zrodia

Ze stryjecznym  stryjem, Ks.
Augustem, odbywat Jézef Suit-
kowski podr6ze po Europie; o0j-

Krélowa Kkier przygotowata ciastka
ba letni dziern weselny

A walet kier ukras¢ chciat ciastka

I ukras¢ w sposéb bezczelny!

— Wezwij pierwszego $wiadka —

wydat krol rozkaz.
Pierwszym $Swiadkiem byt kape-
lusznik.

Co wiesz o torturach? — za-
pytat go krél i dodat: — Co ei jest,
ezego$ taki rozdrazniony, uspokuj
sie natychmiast, w przeciwnym ra-
zie grozi ci kara S$mierci.

Ostatnie stowa nio dodatly $wiad-
kowi odwagi. Przoeiwnie, ze strachu
ugryzt prze.z pomytke kawatek fiii"
zai ki, zamiast <hleba z mastem.

W tej chwil. Ala poczuta, ze co$
sie. z nig dzieje. Narnzie nio wie-
dziata co , przelekta sie. Ab wkon-

cu zrozumiata, zo zaczyna rosnac.
Co wiesz o tortach? — zawo-
tat gniewnie krol do kapelusznika.
— Jestem niewinnym eztowie-
kiem, lylko zajac Pazdziernikowicc
powiedziat...
Nic nio muw.lem przerwat
zajgc w wielkim pospiechu, Za-

przeczdm temu.

Nieszczesny kapeluszoik przyklek-
nat na ,,edno kolano i zawotat:

— Wasza Kroélewska Mos$¢. jestem
tylko nedznym cztowiekiem.
Mozesz is¢ przerwat mu
kréd, a knpeluszmk wybiegt z takim
posdpiechem, ze pogubit pantofle.

— Precz z jego gtowa! — wrzas-
neta krélowa, lecz byto juz za pédzno.

LITERACKO-ARTYSTYCZNE

ciec zaala tylko zasytat mu btogo-
stawienstwa, klopota! sie o nie-
ziszczalne spadki i wkoncu zmart
w 1791 r, pozostawiajgc J6zefowi
zaledwie 100 dukatéw, oraz swo-
ja bron i ksigzki, ocenione tylko
na 40 florenéw. Oto byt spadek
linji hrabiowskiej, wobec prze-
pychu linji ksiazecej, wtadajacej
ksiestwem Rydzyny, ksiestwem
Bielska i hrabstwem lesznian-
skiem (same Wiosci bielickie:
przeszto 3 mile kw.). Gdziez t.
staropolskie wuczucia rodzin-
ne? A przypomnijmy, ze madra
koleja losu, wielkie im.e ubogie-
go Jo6zefa Sutkowskiego statlo sie
Ip6zniej najlepszg protekcjag dla
I jego krewnych ksigzat - ordyna-

tow

ZW.

To byto odwrécong kartg losu.
W kwietniu 1806 roku, Antoni
Pawet ksigze Sutkowski, syn An-
toniego oidynata na Rydzynie,
byt przedstawiony Cesarzowi
Francuzéow, ktéry wyrazit sie, ze
lznajduje w nim pewne podobien-
stwo do Jozefa: ,Un air de fa-
milie". Poaobnie, ksigze Jan Sul-
kowski, syn Franciszka, ordynata
na Bielsku, wstepujac do wojska
w 1807 r powotywat sie na Jéze-
fa, jako jego ,cousin gennain".

Oczywiscie, juz chociazby te
wydarzenia stwierdzaja, jak dro
giem sercu Napoleona byto
wspomnienie o poleglym w Egip
cie adjutancie. Doprawdy, zbyte-
cznem jest powotlywanie sie na
ludzi, ktérzy w dniach nieszcze-
Scia, jak gen. Montholon Ilub hr.
de Las Cases poznali dobro¢
wielkiego Cesarza: ktokolwiek
byt zdolnym nieco poja¢ Napo-
leona musiat odrzuei¢ naiwng fan
tazje, ze w Egipcie 6wczesny gen.
Bonaparte m,al umys$inie wystaé
na zguoe swego adjutanta Jo6zefa
Sulkowskiego.

Trudno sie zgodzi¢ Z wielu opi-
njami, 20 lat temu wypowiedzia-
nemi przez J. Lorentowicza w je-
go recenzji o ,Sutkowskim", dra-
macie Zeromskiego (J torento-
wicz: ,Tragedja polskiego boha-
terstwa"), a tylko trzeba
stwierdzi¢, ze godnem po-
zatowania jeot uwiedzenie
sie Zeromskiego zbidg rzekomego
.efektu". W przedostatniej odsto-
nie ,Sulkowskiego", pan Venture

wygtasza taki frazes: ,Patrza
tem. Bonaparte podniést niepo
strzezenie, tajemnie reke... Ten

gest wschodni jednoczy sie z za-
klgciem:—Jdz i zgin!".—Te sto-
wa sa fantazja, a przywiedzione
na poczatku niniejszego argumen
ty naukowe stwierdzaja réwniez
niezgodnos$¢ z rzeczywistoscig
stow Zeromskiego, ze matka Sul-

ni c
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— Wezwaé¢ nastepnego Swiadka—
zawotat krol i Ala z przerazeniem

ustyszata, jak herold zawotat.
— Teraz zeznaje Alal

— Co masz do zeznania? — za-
pytat krol.

— Nie — odpo-wiedziata Ala, cig-
gle rosnac.

W tym momencie krol. ktéry pil-
nie co$ pisat w notesie, zawotat:

Prawo czterdzieste drugie:
Wszystkie osoby, majgce wiecej, a-
nizeli jedng mile wysokosci, winny
natychmiast opusci¢ sale..
Nie nisze sie— odparta Ala.—
To nic jest porzadno prawo; ono
dla mnie specjalnie zostato dopiero
teraz napoczckaniu wynalezione.
To jest najstarsze prawo w
notesie — zawotal kroi.

— A wiec powinno byc oznaczo-
ne numerem pierwszem zatrium-

fowata Ala.

Krél zbladt, zamknat pospiesznie
notes.

— Ogtoscie swoj werdykt — po-
wiedziat do przysiegtych.

— Wasza Kroélewska Mos$¢! Tu

jest jeszcze jedno pisemne zezna-
nie zawotat herold.

— Co zawiera?

— Nie czytatem tego jeszcze.

— Do kogo jest adresowane? —
zapytat jeden z przysiegtych.

Jest bez adresu i to nie jest

wogdlle Tst, to sg jakie$s wiersze.

— Czy pisane sa reka wieznia?

ikowskiego pochodzita, ,z motto-
enfl* — w istocie byta szlachcian-
,ka wegierskg i $lubng zonag put-
‘kownika Teodora Sutkowskiego.
Jak jednak poniza¢ sie, albo cu
dzym kosztem wywyzsza¢ — a za-
wsze: kiltamaé, zmusza nedza ,u-
bogich krewnych!" Macocha J6
zefa Sutkowskiego, w wiele lat po
jego S$mierci, wystarata sie. za
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Ksigzeta Sulkowscy

testamentu, datowanego w Wie-
dniu, w 1792 r.: ,Ja, podpisany,
postanowiwszy jeszcze sprébowa

hazardu wojny, uwazam za ko
nieczne wytozy¢ w tem pismie
moja ostatnig wole..." (oryg. pt

franc. podpisano)
de Sulkowsky".

| znowu przyctiodzi na mys$l, za
oceanem poleglty Witadystaw ks

,.Jo&eph Comtc

NAPOLEON |

(wedtug sztychu lIsabey‘a z ksigzki ,Napoleon Bonaparte", Wyd,
1803 r., ze zbiorow Mitosza Gembarzewskiego),

posrednictwem nie bada jgeych
sprawy, marszatka Davout, i
gen. Roznieckiego, o emeryture ze

wzgledu na zastugi swego ,syna“
Jézefa; wiadze cywilne stawiatv
pewne trudnosci, ale nie mozna
byto kompromitowaé marszatka
Davout, ktéry pierwszy poSpie-
szyt z ofiarg dla nieszcze$liwej
staruszki, nieprzewtdujacej przy-
znanego sobie ,macierzynstwa" i
dlatego (zgodnie z prawda) na
zywajacej w listach Jdézefa pasier
bem (,Stiefsohn"). Coprawda, wy
chowywany przez nig od niemo-
wlectwa, Jo6zef Sutkowski, mia-
nuje sie w listach, ceremonjalnie,
jej synem, ale w testamencie nie
czyni o niej jakiejkolwiek wzmian
Ki

Goérne i proste sa stowa owego

SS.1*

— Nie jego, i to jest wlasnie nuj-
chi irniejsze.

— Ou pewnie nasladowal czyj$
charakter pisma — domys$lit sie
krél — Nie podpisute$s tego — mo-
wit dalej — wiec zawinite$ tem cie-
zej. Zaden uczciwy czilowiek nie
wstydzi sie podpisa¢ swego nazwi-
ska. Odczytaj zeznanie:

Oni moéwili, ie ty byte$ u niej

t wspominate$ mu o nim

Ona mi przyznata dobrg dusze

Ale powiada, zc nie umiem ptywac

— Niech przysiegli wgtosza swa
opiuje — zawotat znowu krol.
Nie krzykneta krélowa —
wyrok najpierw, werdykt pézniej.
Glupstwo, — zawotata Ala —
najpierw wyrok, a potem orzeczenie
tawy.

— Precz z jej gtlowa — rykneta
kroi* wa, lecz nikt nie drgnat ,by
wrkona¢ jej rozkaz.

— A kto6zby sie liczyt z tobg! —
r,wolata Ala, ktéra juz tymczasem
dosiegneta wzrostu ludzkiego, na co
wszystkie stworzenia patrzyly z c-
kropnem zgorszeniem i oburze
mcm. Jestescie DIlko taljg kart
uiczem Wiecej.

1 odpowiedzi na to, cata talja
ka -t podskoczyta i runeta na nia.
A ;i jokko krzykneta i otrzgsneta sie.
Yy tej chwili zrozumiata, ze sie o-
budzita. Zaczarowany kraj zmknat,
a dokota niej byt zwykly Swiat.

Jabtonowski, uwieczniony, jal:
dotad, tylko parowierszem Mic-
kiewicza ¢} bohaterze. kt6-
ry zabiegi ,gdzie pieprz
ro$nie, gdzie cytryna ..doj-
rzewa". Zastepca Dabrowskiego

w naczelnem dowoédztwie Legjo-
nami, ksigze Jabtonowski, w Kil-
ka lat po $mierci Sutkowskiego,
10 pazdz. 1802 r., wysiadt z fre*
gaty na San - Domingo, a juz 26
grudnia tegoz roku zmart na
26tta febre. W literaturze, kia-
mliwe wiesci o Jablonowskim
nanisal fatszerz , powiesciopi-
sarz Suffczynski; izeczywiste da-
ne o wodzu z San - Domingo po-
dat w jednej ze swych prac prof.
Skatkcwski.

Co6z jednak sie stato zc znako-
mitg fortuna ksigzecej linji Suit-
kowskich, obojetnej dla ubodstwa
Jézefa hr. Sulkowskiego, a po6z-
niej szczycacej sie swojem z nim
pokrewienstwem? Przypomina
sie smutna t. zw. ,Sprawa R>-
dzyny". Ta zdrada narodowa o-
Disana doktadnie w p’'$mie opi-
niujgcem zwigzku adwokatéw poi

skich we Lwowie, w 1914 r., za-
czeta sie w 1905 r, gdy ostatni
ordynat Rydzyny, ks. Antoni
Sulkowski, obalajac, samowolnie

i samolubnie, uchwale Stanéw
Polskich o wutworzeniu ordyna-
cji, rzadzacej s;e statutem, od
1783 i* gwarantujacym trwatos¢
majatku, zabezpieczajacego los
Tolskich fundacji naukowych u-
toz) 1 mocg zwyktej ,uchwaty
familijnej", aby Rydzyne odda¢
n* rolng i nieograniczong witas-
nos$¢" rzadowi pruskiemu, wza-
mian za sume, bedaca czescig war
tosci: 4 miljonéw marek, ktore
miaty przypas¢ potem w spadku
np. Henrykowi hr. Potockiemu i
Anto -jemu hr. Wodzickiemu.
Sprzedawczycy nie zawahali sie.

nho¢ zyt imiennik, Alfred ks. Sut
kowski.

O fundacjach' szkolnych w
Rydzynie pisat wyczerpujgco w
Sv.-etnej monografji prof. Tru-
chim. Instytucje te byly zatozone
przez Augusta ks. Suitkowskiego,
charakterystyczne, ze ongi naj-
wiecej troszczgcego sie o0 iosy
stryjecznego bratanka Jozefa,
bohatera spod Piramid. August
ks. Sutkowski takze na sejmie
1775 r, zadiit zmienienia poddan
stwa i tortur w sadach.

Wszystko to skiada sie¢ na cie-
kawy historycznie i literacko ob-
raz dramatycznych dziejéw rodu
ksigzat i hrabiéw  Sutkowskich.



L. Ciechanowiecka

Cudowne

BYWA TAK, BYWA INACZEJ

Tak rwane cudowne dzieci bywa-
ja nieznos$ne. Kazdy z nas miat w
rodzinie przynajmniej jednego cu-
downego bachora, co to sie go po-
kazuje gosciom, jak tresowanego
pieska. W kazdej szanujacej sie ro-
dzinie znajdzie si¢ kto$, kto doroést-
szy, okazat sie zdeklarowanym .Jjo-
ta, a jako mate dziecko uchodzit za
genjusza. Znamy to piecioletnio cu-
da, ktéro w saloni' deklamuja ,Po-
wrot taty“, $piewaja a la Kiepura,
albo, jeszcze bedac w pieluszkach,
dyryguja niewddzialng orkiestra.

pierwsza rzezba Krysi

bigc ja Krysia

Wystarczy, gdy dziecko machnie
tlusta nozyna, zeby powiedziano o
niom: ,urodzony Fitelberg". Czasa-
mi beben baka co$ pod noskiem, co
przypomina pomruk kota, wéwczas
moéwi sie, ze ma absolutny stuch i
ze powtarza piagty takt sonatiny Ra-
vela, albo arje z ,Krdéla Rogera".
Gdy wyrznie nianke grzechotka, po-
wiadajg, zo to przyszty as lekkoatle-
tyki, a gdy dzieciak zacznie wrze-
szcze¢ w niobogtosy, stuchajac swo-
jej grajacej mamusi, to wiadomo
zgOTy, zc to przyszty Chopin, bo mu-
zy'™ robi na nim takie ,wstrzgsa-
jaco wrazenie". Cudowny chtopiec
chadza w aksamitach i koronkach,
kopio pokryjomu mitodsze rodzen-
stwo, jest obcalowywany przez star-
sze ciotki i szantazuje rodzine mi-
grena, gdy trzeba, by dokonczyt ta-
bliczki mnozenia. Dekalog go nie
dotyczy —rodzice sg pod terorcm ta-
kiego przyjemniaczka.

Co sin potem dzieje z temi cu-
downemi dzieémi, niewiadomo. A\ril-

oaja za kulisy zycia i tyle jc wi-
dac.
trzynastoletni kompo-

zytor

Totez, gdy mi odpowiadano o no-
wych ,wunderkindach", ktére poja-
wity sie na horyzoncie krakowskim,
a obecnie zablysnety nad A\arsza-
wa wzdrygnetam sie. Szlam do
nich z wizyta ze strachem, a wy-
sztam z wypiekami, /A zachwytu.
Rownic uroczej pary wmiderkindow
nie widziatam. Nietylko cudownych
dzieci, ale poprostu réwnie mitych
dzieci. Bo to sg przemite, najwesel-
sze dzieci, ,serdecznie S$liczne
jakby je okreslit Iwowski Szczepko.
On troche przypomina clitopcow z
opowiadan Nowakowskiego. Nic mu
sie w gtowic nic przewrécito z tego
powodu, ze gra na fortepianie jak
prawdziwy artysta (ma lat 13), ze
komponuje utwory, ktére podziw bu-
dza w dorostych kompozytorach.
Jest troche zazenowany tym swoim
darem i chciatby za wszelkg cene
‘odwré6ci¢ od siebie uwage. Ta jego
muzykalno$¢, te nokturny i humore-
ski, ktore tworzy od 3-go roku zy-
cia, chociaz dopiero rok temu po-
znal nuty, to wszystko jest nie-
wazne i klopotliwe, bo mu tfeasami
przeszkadza by¢é soba — mitym
psotnym  chiopcem, ktdéry zamiast
pokazywaé si¢ gosciom, jak feno-

Lewandowskiej

ABC

LITERACKO-ARTYSTYCZNE

Z wizytai u Adasia 1 Krysi Lewandowskich

men od Barnuma, wolatby popro-
stu bawi¢ sie z réwnie wesota i po-
mystowg siostrzyczkag i kolegami.
Gra na fortepianie i komponuje,

no tak — bo muzyka jest mu po-
trzebna, jak powietrze. Ale dlacze-
go zaraz z tego powodu ,wywia-
dy"...

JEDENASTOLETNIA
TANCERKA | RZEZBIARK 1

Jedenastoletnia Krysia jest znanag
tancerka. Ma wielki album z recen-
zjami z paryskich i krakowskich
wystezpéw. A od dwoch lat jest

p t. ..Przyjaciele". Rzez-

liczyta 7 lat.

rzezbiarka. .Poniewaz taniec i rzez-
ba réwniez sg potrzebag jej natury,
wiec i ona pozostata, pomnuo owych

rcceuzyj, pochwat, zachwytéw —
prostem, szczcrem dzieckiem. Jej
rowiesniczki szyjg sukienki dla la-

lek, albo uktadajg gotowe tamigtow-
Ki ona rzezb, z gliny posazki,
mwyobrazajgce tanino, dzieci, smutek,
nedze, ogien... Czasami sg to posta-
ci. z bajek,

Zresztg wyglada sama, jak dziew-
czynka z bajki. Tak sobie wyobra-
zam Sniezke, a moze Alicje z krainy
czaréw. Szczupta, blada panienka, o
szarych, pelnych wyrazu, oczach, i
ciemnych, jedwabnych wiosach. Oczy
sa melancholijne, jakby dostrzegaty
smutek, czajacy sie zza kazdego we-
gta, ale na drobnych usteczkach co
chwilg iwykwita ufny dziecinny u-
Smicch, a smukite noézki podryguja
tanecznie, Krysia nic potrafi spo-
kojnie usiedzie¢, na miejscu, kazda
jej odpowiedz bywa potwierdzona
nzkami, ktoére, albo podskoczg weso-
to, albo zatupig na znak uciechy.
Czasami klaszcze w rece — gdy jej
sig co$ spodoba. Adas wysoki,
watty chiopiec, o delikatnej twarzy
i niesfornej jasnej 'czuprynie, ma
niezmiernie charakterystyczne rece—
dtugie, kosciste palce o krétko przy-
cietych paznokciach; ruchliwie i
nerwowo dotykajg ono przetéw, jak-
by chcialy na nich grac.

Adas$ zamieszkat w Warszawie,
gdzie bierze lekcje od prpfesorow
Sikorskiego i Drzewieckiego. War-
szawa... Wielkie zdarzenie... Prze-
rwa w naukach... przymusowe waka-
cje... spotkanie z Szymanowskim...
koncerty... nauka kontrapunktu...
ujmowanie w karby niesfornej du-

szy.
DZIEDZICTWO

Siedzimy w podniebnem nowo-
czesfiom mieszkaniu, uud Wistg. Ze
Scian przehulajg sie niezwykitym
dzieciom subtelne oblicza: dziadka,
malarza Btlotnickiego, powstanca z
C3 roku, i Btotnickiego, rzezbiarza.
Bo Krysia i Ada$ Lewandowscy po-
chodzg z artystycznej rodziny Mat-
ka ich — jasnowtosa pani o tagod-
nym usmiechu, jest ceniong $pie-
waczkg i malarka (uczenica Boznan-
skiej); ojciec porzucit sztuke dla
adwokatury. Los obdarzyt te uprzy-
wilejowang rodzine kapitalem ta-
lentu, ktory z latami, wzrést i dzi-

siaj spadt na tych dwoje dzieci, jak
niespodziewana scheda.

Wiasciwie, to jest nietadnie, zc*
tam w goérze tak nier6wnomiernie
obdzielajg rodziny'. Jedna matka o-
trzymata w prezencie az dwoje uta-
lentowanych dzieci jednoby jej
wystarczyto, drugie mogtoby sie sta¢
ozdobag innei rodziny’, wy chowajacej
gromadke dorodnych matotkéw. |

w tCj dziedzinie trzeba bedzie zro-
bi¢ porzadek — hasto: réwna re-
parlycja talentéw. Baczno$¢ Tow.

Eugeniczne! Zatozy¢ nowg sekcje...
Na stole kawa z kozuszldcm i
babka, jak puch. Spoczatku rozmo-
wa sie nic klei. Mama méwi za nich.
Krysia siedzi grzecznie, ale Adas
o chwila przerywa: ,Alez mamo...
poco tO mowic...
juzi...".
| JAK TO SIE ZACZELO?

A manna witasnie opowiada, jak W
|.ie zaczeto, z0 Adas$ juz jako
j trzyletni chiopiec wygrat na forte-
pianie dumke, a potem, spowodu
kazdej wazniejszej okazji, uktadat
utwory muzyczne.

Alez... (potrzgsa rozpaczliwie
glowa i .macha bezradnie rekg) alez
mamo. Przeciez mpani chce moéwié
jly'ko iz Krysig. Ja wiem...

eTest zaskoczony i zty. Przed auo-
jjem przy-jSciom pytat sie, Krysi, czy
aby naprawde z nig tylko bedzie
wywiad. Zeby jego czasem nde py-
tano.

A moze jednak Ada$ opowie
mi co$ o sobie? Dlaczego muzyka
go tak ciagnie...

Milczy chwile, bo ma wiasnie li-
sta petno babki.
No, c6z — czasami czuje, ka-
mien na duszy (ilderzyt sie reka
w piersi), wtedy siadam do forte-

pianu i tak sobie... no, jakby' to
powiedzie¢... nagadam sie... naskar-
ze sie i — przechodzi.

— Pierwszy jego utwér — powia-
da matka — to byt Strumyk
dziewczynka. llustracja bajki o kro-
lewnie, ktéra, porwano.

— Mamuuuuusiu  (z  wyrzutom),

coz to panig obchodzi...

Chytrze zmienia temat rozmowy.
Prosze pani, u

- Jjuk to na
tej Saharze? Czy naprawde tam nie-
ma Ilwoéw? Ach, jak jabym chciat
pojecha¢ do lloggaru...

Krysia takzeby chciata. Az sie ze-
rwata z kanapy i zaklaskata
raczki.

Teraz ja zaczynam postepowac,
jak dyplomata z cm-es-zctu.
Pojedzicmy razem na Saharo,
z fortepianem. Dobrze? Ale K.ysia
musi mi leraz powiedzie¢, kiedy' za-
czeta rzezbie? i dlaczego.

— Czytatam powies¢ o Wawrzu-
Siu, a on'przeciez rzezbit, chociaz
sic nic nozyt, wiec i muio takfzp sie
zachciato. Ciocia kupita mi plaste-
liny.

Na pianinie stoi smukia, naga tan-
cerka. Za chwile uleci w niebo, tak
jest lotna i zgrabna. Kazda z tycli
rzezb ma relm taneczny. Nic dziw-

w

Zdzistaw Broncel

nego. Krysia przeciez zaczeta tan-
czy¢, niemal gdy wyskoczyta z pie-
luszek.

KARJERA TANECZNA

W wielkim, zniszczonym kajecie
wlepiono recenzje z wystepéw wr
I 1'akowie, Katowicach, Paryzu. Pa-
ryz przyjat 7-letnig tancerke nad-
wyraz serdecznie. Krytyk Algazi
nazywa ja ,matag a wielkg artyst-
ka". (,Ta mata, ktorej réwiesniczki
bawia, si¢ lalkami, potrafi wykony-
wac niestychanie skomplikowane
tance, jest wirtuozka, przytem od-
grywa po mistrzowsku epizody o
dramatyczncm napionhu cierpi,
ptacze, walczy, zwycieza, przezywa

co to kogo obcho- j

Krysia Lewandowska ze swojemi

-radosne ekstaz” i umiera, “ruritiiao.-
jae nas szczeroscia wykonania...").

A w ,Journal des Dobats" z r.
1929 zachwyca sie Imbcrt artyzmem
malenkiej Krysi, ktéra tanczy i
.gra" preludjum Rachmaninowa,
wznoszac sie na wyzyny' tragizmu.
,Doroste tancerki mogltyby jej za-
zdroscic".

eTacbimccki w .Glosie Narodu" po-
wiada, zc jost ona zjawiskiem wy-
jatkowem, istotg, ktoéra natura pre-
destynowata do wypowiadania sie
artystycznego w formach tanecznych
i mimicznych.

,Gri-Cri" tanczy, bo musi tan-
czy¢, a w Wolnych chwilach rzezbi,
co jej przeniknie przez gtéwko. |
bawi -sio tem, jak dziecko.

DZIECI
Wywiad z dwojgiem naraz dzieci

Wiosennym tanicze obtokiem,
Wiruje z wiatréw podmuchem —

Ztotego storica dukaty
Za siwa

Wiosenna,

zgarniam pazuche.

tryskam ballada,

WséciektA ballada o wios$nie!
Tecza, co hojnie pas lity
Na siedmiobaru nem tka krosnie.

Wiosenng bucham ulewa,

Rzesistym deszczem —

rzesistym!

W' klasztornych cichych ogrodach
Pijanym, zielonym lisciem!

Zielong rflsne
radosnych okrzyk 6w,

Kiscig
Drzewem, co

lawing.

Spiewa — hosannal!

W Swiergocie jlasifth sejmikow.

Palmowag kwitne niedziela,

Glorja buczacych organéw

Goscincem polnym, wstuchany m

w

topoty skrzydet bocianich.

Wiosennym piyne obtokiem

Po halach hozego Gazdy —

Do wschodéw przyzywam storice,
Do zagr6d zapedzam gwiazdy.

nic jest rzecza tatwg. Rozmowa rv ie
sie raz.jedno moéwi. to zndéw
drugie, czasami oboje naraz. Sa ura-
dowani, ze sa w Warszawie. Tyle
wrazen, tyle do zwiedzania. Trzeba
czytae,. ¢wiczy¢ sie, studjowaé har-
monje.

— Bawimy' sie takze — dodaje
Krysia.

— Co ty moéwisz — powiada Ada$
z wyrzutem — bawiliSmy sie przed-

tem, w Krakowie. To nio Krakoéw,
to Warszawa. Teraz trzeba myslec

powaznie.
— Zabroniono mu improwizo-
waé — ciagnie dalej Krysia — ale

on utozyt gawota dla Roézy.
Ciii... — przeryura Adas.

rzezbami (posrodku ws$rod

4
mic wolno.

W

Di'jceici mi trz3cbd
tnoftd¢ o tym gawocie. Oj, prosze
pani niech pani sczasami nie
pisze, ze to dla Ro6zy, bo one jeszcze

nic nie wie.

To moja kolezanka z Krako-
ua. dodaje konfidencjonalnie
Krrsia. — My.sie razem bawimy.
Naprzyktad w szkole tanca. Adas
jest U mnie. na stuzbie.

— Co tv?... Co ty? — ztosci sic
Adas. Ja u ciebie na shtuzbie".1
Co$ podobnego. (Wzrusza ramiona-
mi). Jestem portjerem, prosze,
pani. Zapisuje tych, eo wchodza.
Pietnascie uczenie — a wszystkie to
jedna Krysia. Kazda inaczej wcho-
dzi, inaczej tanczy. A polem icsl
taka sala z niespodziankami, w ktoé-
rej podioga sie chwieje, ze Scian
wytazg strachy. Krysia zniKa: po-
tom boi sie, ucieka, dokazuje.

Albo znowuz on gra utwoér o
murzynskim krélu, ,dziki marsz”, a
ja sobie lanoze. Zo niby mnie pory-
[
— To ja ciebie porywam i wywo-
Ize do Azji i sprzedaje szachowi.

waja.

PRZY FORTEPIANIE

Adas juz zapomnial, zc to wywiad,
tembardziej, ;c schowatam grozny
otéwek, i notes. Machinalnie podbie-
ga do pianina i zaczyna grac.

,Rzezbiarz" — powiada cicho

Krysiu'.

1 nagle — rece watlego chiopca
w uczniowskim mundurku spadajag
drapiezne i wladne na klawisze.
Zda sie wyrywaja z nich akordy i
oktawy szalone. Rozdzwonity sie
wszystkie struny. Nogi w wetnia-
nych poniczochach nerwowo naciska-
ja pedaly’. Blada twarz pochyla sie
nad klawiaturg, kosmyk niesfornych
wioséw spadt na czoto. Spod flui-
dalnych palcéw ptynie rwacy potok
tonéw, wybiegaja kawalkada obted-
na kwarty, nony i oktawy, czasami
zagra dalekie echo jakiej$ zaswia-
towej melodji, ale wnet ginie, poto,
by znowu wytoni¢ sie, Jak kwiat z
dzugli dzwiekéw. Rece, pokryte bie-
kitnomi zytkami, kazg tonom za-
nucmcKie w wodospad, poto, by na-
gle wuciszy¢ j< i przeja¢ kadencja
osobliwg w tagodna, ksiezycowag ko-
tysanke.

Na niewielkim zeszycie nutowym
czernig sie $wiezo zapisane znaki.
To zadania, ktére teraz Adas wy-
konywa pod kierunkiem profesora.

rzezogtowa brata,
skiego), i

Nr. 14

dzi1eci

Dziwna rzecz powiada «—
tamte kompozycje mam w glowic,
jak w skiadzie nut. a tych pisanych,
przemys$lanych nie moge spamietac.
Ale lubie pisa¢ nuty'. To takie zaj-
mujace.

Jeszcze stucham ilustracji muzycz-
nej do sonetéw krymskich. ,Noc na
Atuszcie" wschodnia noc wypty-
wa z pianina z dalekim jek'om wia-
tru, wiejagcego od morza, z muzyka
sfer niebieskich i wonia, kwiatéw. A
potem nagle piorun jednego dyso-
nansowego akordu — Kkoniec.
Uuuuuu... cieniutko zawyla,
biata Skierka, ktéra siedziata cicho
w objeciach matki cudownych dzie-
ci. Rasowa psinka, podobna do

Adasia Lewandow

rv zart-
litol.kn -wikbczki, kreci czarnyu tm-
fclkieni noska, wytrzeszcza onykso

we, tzawcks$lepia i prosi, zeby' prze-

sta¢. Muzyka ja denerwuje. >viec
Adas$ wstaje od pianina.
CZEMBY CHCIELI BYC
Mama jeszcze opowiada, jal to

Adas$ podczas clioroby grat, podno-
szgc sie z tozka, a siostizyczka Ac-
dziata na ziemi i naciskata raczka-
mi nedaly, podiug dyktanda.

A pamietasz, jakes..improwi-
zowal spowodu smacznego sznyclo,
eo kucliarcia usmazyta?

.Yda$ zbladt straszliwie i przoDit
sios-tre morderezem spojrzeniem.
Takze mozesz... rani to napi-
Boda, si¢ zc. mnie $miali...

sze...

Ale zaraz oboje na wspomniguie
owBafo sznycla parskajg $miechem.
Dowiaduje sie jeszcze, ze Krysia
najbardziej lubi liistorje i teatr,.—
to wszystko, co sio da rzezbi¢ i wy-
tanczy¢. Adas nic cierpi matematyki,

lubi ,geografjo i juz", i' jednego
profesora, ktory tak madrze, jak
nikt, uczy polskiego, bo ..zadaje

strasznie ciekawe pytania, -,psycho-
logiczne"; kaze -sobie opowiadac
sny'... | jeszcze,.zc w locie jezdzg
na wie$, gdzie jest wielki ciemny
las i wiewiorki. | chodzi sie-na. |,0-
lowame.

— Mamy nawet rewolwer — po-
wiada Krysia.

— Flowcr — poprawia Adas. —
Z rewolwerem sie nie poluje.

No, i czemby chcieli by¢.
Ja aktorka dramaty czng —-e

moéwi Krysia.

— A ja muzykiem — dodaje A-
das$ i patrzy tesknic na pianino.

— Adasiu, a czy ty duzo gry-
wasz — ¢wiczysz palcowki, gamy?
Co?? — pyta zdumiony i o-

twiera usta.

Krysia zasmiewa sie i mruga na
mnie lewem okiem,

— On wecale... On teraz dopiero...

— Ach, bede, bede ¢wiczyt, natu-
ralnie... Pan profesor kaze. Ale do-
tychczas...

Trzeba i8¢, bo za chwile koncert
w Konserwatorjum. Ada$ naktada
goraczkowo ptaszcz ze ziotemi guzi-
kami i czapke z daszkiem.

— Kalosze... kalosze — wota mat-
ka. | zaraz sobie przypomina:
A.ch, prawda, on je zestawit umysl-
nie w pociggu, zeby po Warszawie
nie chodzi¢ w kaloszach. Niedobry
chtopiec...



